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W hodowli kréw mlecznych jednym z najwiekszych probleméw
jest czeste wystepowanie zapalenia wymienia - MASTITIS. Szcze-
golnie dokuczliwy jest stan podkliniczny tego zapalenia, zwany
MASTITIS SUBCLINICA. W tym stanie mleko nie wykazuje zmian
smaku czy tez wygladu, a wymie nie wykazuje widocznych zmian
chorobowych. Mleko pochodzace z chorej ¢wiartki jest jednak
ztej jakosci, a sama ¢wiartka ma ograniczong produkcyjnosc.
Mlecznos¢ chorych kréw spada od kilku do kilkunastu procent
w stanach podklinicznych, a w stanach klinicznych od kilkudzie-
sieciu do stu procent. Przez skutki choroby hodowca narazany
jest na znaczace straty finansowe. MASTITIS jest problemem
ogolno$wiatowym dlatego ELEKTRONICZNY WYKRYWACZ POD-
KLINICZNEGO STANU ZAPALNEGO WYMIENIA DRAMINSKI MD2
jest uzywany z powodzeniem przez farmerdw na catym $wiecie.
Problem ilustruje zamieszczona obok grafika. Wydawac by
sie mogto, ze choroba wystepuje tylko u jednej krowy (rys.
1), podczas gdy w rzeczywistosci moze by¢ zupetnie inaczej
- w calym stadzie dotknietych stanem chorobowym moze by¢
duzo wiecej sztuk niz mogtoby sie nam wydawa¢ (NAWET do
100%). Whasnie te nierozpoznane stany podkliniczne (bezobja-
wowe) s3 przyczyna najwiekszych strat ponoszonych przez pro-
ducentédw mleka.
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Stwierdzono, ze rozwojowi stanu podklinicznego towarzyszy
szereg zmian, a w szczegdlnosci wzrost zawartosci soli w mle-
ku majacej decydujacy wptyw na zmniejszanie sie opornosci
elektrycznej badanego mleka. Od czasu wykrycia powyzszej
zaleznosci, metoda wykrywania podklinicznego stanu zapale-
nia u kréw za pomoca pomiaru opornosci (lub przewodnic-
twa) mleka zyskata sobie wielu zwolennikéw i ma duze zna-
czenie praktyczne.

Opisana powyzej zalezno$¢ opornosci mleka i stanu zdrowot-
nego wymienia zostata wykorzystana przez firme DRAMINSKI
S.A. do skonstruowania ELEKTRONICZNEGO WYKRYWACZA
ZAPALENIA WYMIENIA. Przyrzad ten testowany byt na wielu
uczelniach i instytucjach naukowych.

Wykrywacz z powodzeniem mozna stosowac réwniez do ba-
dania mleka u matych przezuwaczy (np. owce, kozy) w celu
monitorowania podklinicznego stanu zapalenia.

Producent - firma DRAMINSKI S.A. stuzy uzytkownikom swoja
wiedza i jednoczesnie zastrzega sobie prawo do wprowadza-
nia zmian i ulepszen konstrukcyjnych oraz programowych. Fir-
ma DRAMINSKI S.A. zastrzega sobie réwniez prawo do zmian
w tresci instrukji.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac
zalaczong instrukcje obstugi. Zagwarantuje to bezpieczen-
stwo uzytkowania oraz dtugie, niezawodne funkcjonowanie
urzadzenia.

Deklaracja zgodnosci urzadzenia znajduje sie w siedzibie
firmy DRAMINSKI S.A., Wiktora Steffena 21, 11-036 Szabruk.

Jako producent zapewniamy serwis gwarancyjny i pogwa-
rancyjny na terenie Polski.

Wiecej informacji oraz zawsze aktualne dane na
www.draminski.pl

Przypominamy, iz sprzetu elektronicznego,
baterii i akumulatoréw nie wolno wyrzucac do
zwyktych pojemnikéw na odpady gospodar-
stwa domowego. Obowigzkiem uzytkownika
jest przekazanie tego typu odpadéw do odpo-
wiednich przedsiebiorstw zajmujacych sie utylizacja zgodnie
z obowigzujacymi przepisami prawnymi. Zapewniajac prawi-
dtowa utylizacje pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne.
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Draminski MD4Q 2

WYPOSAZENIE:

1. Elektroniczny wykrywacz zapalenia wymienia 4.4 baterie 1,5V typ AA, LR6.
Draminski MD4Q 2. 5. Instrukcja obstugi.

2. Kabel USB - miniUSB stuzacy 6. Opakowanie transportowe wielokrotnego uzytku
do komunikacji zkomputerem. (wykonane z tworzywa sztucznego).

3. Smycz z metalowym karabiriczykiem.
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Draminski MD4x4Q 2

WYPOSAZENIE:

1. Elektroniczny wykrywacz zapalenia wymienia
Draminski MD4X4Q 2.

2. Kabel USB - miniUSB stuzacy
do komunikacji z komputerem.

3. Smycz z metalowym karabiriczykiem.

4.4 baterie 1,5V typ AA, LR6.
5. Instrukcja obstugi. 4
6. Opakowanie transportowe wielokrotnego uzytku ﬂ

(wykonane z tworzywa sztucznego).
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BUDOWA URZADZENIA
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BUDOWA ZEWNETRZNA MD4Q 2

1. Miseczka pomiarowa z 2 elektrodami na dnie.

2. Wyswietlacz graficzny LCD z podswietleniem LED.
3. Klawiatura membranowa.

4. Obudowa z wysokiej jakosci materiatu ABS.

5. Klapka zamykajaca pojemnik na baterie.

6. Pojemnik na 4 baterie 1,5V typu LR6, AA.

7. Gniazdo mini-USB z gumowg ostona.
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BUDOWA ZEWNETRZNA MD4X4Q 2

1. Miseczki pomiarowe z 2 elektrodami na dnie.

2. Wyswietlacz graficzny LCD z podswietleniem LED.

3. Klawiatura membranowa.

4. Obudowa z wysokiej jakosci materiatu ABS. 4

5. Klapka zamykajaca pojemnik na baterie. ﬂ
6. Pojemnik na 4 baterie 1,5V typu LR6, AA.

7. Gniazdo mini-USB z gumowa ostona.

ROZDZIAt 2 | BUDOWA URZADZENIA ‘ 13



PRZYBLIZONE WYMIARY MD4Q 2
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PRZYBLIZONE WYMIARY MD4X4Q 2
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FUNKCJE KLAWIATURY
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draminski.com

MASTITIS DETECTOR
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- Wiaczanie urzadzenia.

- Wylaczanie urzadzenia przytrzymujac przez
5 sekund (UWAGA! wykrywacz rui mozna wyta-
czy¢ réwniez poprzez menu korzystajac z opcji
Wylacz!”, a takze jesli nie jest uzywany wytaczy
sie automatycznie w celu oszczedzania baterii).

- Wiaczanie gtéwnego menu.

- Anulowanie funkcji programu.

- Zatwierdzanie funkgji programu.
- Uruchamianie pomiaru.

- Poruszanie sie po menu.
- Ustawianie wartosci w opcjach menu.

- Wiaczanie listy zwierzat zapisanych
w pamieci urzadzenia.




URUCHAMIANIE PRZYRZADU
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Draminski MD2 bedzie gotowy do pracy jesli w pojemniku
znajduja sie prawidtowo wiozone baterie (nalezy zwrécic
uwage na polaryzacje).

Wiacz urzadzenie przyciskiem .

a) Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat powitalny okre-
$lajacy nazwe urzadzenia, wersje oprogramowania oraz
numer seryjny.

%) DRAMINSKI

www.draminski.com
Mastitis Detector

Firmware rev: 1.77
SN: MD000001 DM

b) Nastepnie urzadzenie przejdzie w tryb pomiarowy.
W gérnej czeéci wyswietlacza pojawi sie model urzadze-
nia i aktualny stan baterii. W srodkowej czesci wyswietla-
cza pojawia sie 4 pola (kreski) informujace o gotowosci do
wykonania pomiaru oraz ustawionej w menu ilosci strzy-
kéw (np. 2 w przypadku badania kdz, a 4 w przypadku ba-
dania kréw). W dolnej czesci wyswietlacza nad konkret-
nymi klawiszami klawiatury widniejg aktualnie dostepne
funkcje menu (np. aby w danej chwili uruchomic gtéwne

20 ROZDZIAt 4 | URUCHAMIANIE PRZYRZADU

menu urzadzenia nalezy uzy¢ klawisza ).

DRAMINSQ!S!

MASTITIS DETECTOR

Jesli w menu urzadzenia wiaczymy zaawansowany tryb
pracy to na wyswietlaczu zobaczymy réwniez: nazwe ba-
danego zwierzecia, aktualng date i godzing, mozliwos¢
wyswietlenia listy z zapisanymi zwierzetami oraz po wy-
konaniu pomiaru mozliwos¢ szybkiego zapisu wyniku do
pamieci. W trybie zaawansowanym zaraz po wiaczeniu,
urzadzenie poprosi uzytkownika o wybér zwierzecia, ktore
zamierza badac w celu prawidfowego zapisywania wskazan.
Jedli zadne zwierze nie zostato wprowadzone do pamiedi,
a korzystamy z zaawansowanego trybu pracy, urzadze-
nie bedzie nam o tym przypomina¢ komunikatem ,Brak
zwierzat” podczas wigczania oraz préby zapisu wyniku. Na-
zwa zwierzecia moze by¢ np. nr z kolczyka - dodajemy ja
w menu urzadzenia (patrz rozdziat: GtOWNE MENU).
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350 350
290 350

Lista  Start  Menu
dra co

MASTITIS DETECTOR

Uwagal! Jesli baterie beda zbyt stabe, aby dalej na nich pra-
cowad, urzadzenie automatycznie zasygnalizuje to komuni-
katem:

MD —
Wymien baterie

co oznacza konieczno$¢ wymiany baterii na nowe.

) W celu oszczedzania baterii, gdy klawisze nie sg uzywane,
po pewnym czasie urzadzenie przejdzie w stan czuwania,
czyli zgasnie podswietlenie (czas ten mozna zmieniac
w menu). Naci$niecie dowolnego klawisza powoduje po-
wrét do stanu pracy.

d) Jesli urzadzenie przez kilka minut pozostanie w stanie
czuwania, zadziata automatyczne wytgczanie (czas ten

mozna ustawi¢ w menu). Na wyswietlaczu pojawi sie od-
liczanie od 10 do 0, ktére mozemy przerwac naciskajac
dowolny klawisz, natomiast jesli tego nie zrobimy, urza-
dzenie sie wytaczy w celu oszczedzania zrodta zasilania.

MD MD

Wytaczenie za 3

Wylaczenie za 5

e) Aby samodzielnie wyfaczy¢ urzadzenie nalezy przez 5
sekund przytrzymac klawisz (55%), lub z pozycji gléwnego
menu wybra¢ opcje, Wylacz!"

UWAGA! Osoby korzystajace z trybu zaawansowane-
go moga pobra¢ ze strony www.draminski.pl specjalny
program do komunikacji z komputerem, ktéry umozliwia
transfer danych z urzadzenia na dysk twardy komputera,
aby wygodnie i doktadnie analizowac¢ wyniki, archiwizowac
dane, zapisywac¢ cenne uwagi, tworzy¢ specjalne raporty,

wydruki itp. z zapisanych w pamieci urzadzenia wynikow. ﬂ
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UWAGI DO POMIAROW
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- Zawsze nalezy bada¢ pierwsze strugi mleka udojone elektrod jest tak duze, Ze uniemozliwia ich kontaktu z mle-
bezposrednio ze strzykow zwierzecia. Wykrywaczem kiem.
mastitis nie wolno bada¢ mleka zbiorczego, zdojonego
wczesniej lub z pominigciem pierwszych strugéw.

-Zawsze przed przystapieniem do pomiaréw nalezy
upewnic sig, ze elektrody znajdujace sie na dnie mi- - Po wiaczeniu urzadzenia na wyswietlaczu pojawi sie ko-
seczki pomiarowej sa catkowicie czyste. Zattuszczenie munikat ,Brak zwierzat” jesli aktywny jest zaawansowa-
elektrod lub obecnos¢ na nich innych ptynéw niz mleko ny tryb pracy a w pamieci nie ma zapisanych zwierzat.
(np. resztki wody) bedzie przektamywac wskazania a przez
to moze doprowadzi¢ do btednej interpretacji. Dlatego - Jedli ustawiony jest zaawansowany tryb pracy a podczas
tak wazne jest, by utrzymywac miseczki pomiarowe i caty wigczenia urzadzenia pojawi sie komunikat ,Ustaw date”

przyrzad w czystosci. oznacza to, ze zegar zostat zresetowany np. podczas wy-

miany baterii i nalezy go ponownie ustawi¢, by zapisywa-
— Zakres pomiaru miesci sie w granicach od 10 do 990 jed- ne wyniki odpowiednio sie katalogowaty.

nostek. Po przekroczeniu tej wartosci na wyswietlaczu po-

jawia sie 3 kreseczki,---". Zakres pomiarowy przyrzadu kil- - W przypadku badar wykonywanych w oborze $cidtkowa-

kukrotnie przewyzsza maksymalng wartos¢ opornosci ba- nej zalecamy przygotowac wiaderko do wylewania mleka

danego mleka, tak wiec w praktyce nigdy nie powinien po wykonaniu badania, poniewaz zgodnie z zasadami hi-

by¢ przekroczony. Zakres zostanie przekroczony jesli mi- gieny doju przedzdajanego mleka nie powinno wylewac

seczka pomiarowa jest pusta lub np. zanieczyszczenie sie na scidtke.
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- Nalezy pamieta¢, iz urzadzenie posiada funkcje automa-
tycznego wytaczenia, dlatego zalecamy podjecie decyzji
o zapisie wynikow przed przystapieniem do czyszczenia
miseczek pomiarowych. Wytaczenie urzadzenia przed
zapisaniem wskazan spowoduije ich utrate (czas automa-
tycznego wylaczenia mozna regulowac w menu).

i
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BADANIE ZWIERZAT
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Przed przystapieniem do badania postepuj wedtug

nastepujacych etapow:

a) wiacz urzadzenie i sprawdz na wyswietlaczu czy poziom nata-
dowania baterii jest wystarczajacy,

b) upewnij sie, ze elektrody na dnie miseczki pomiarowe;j sg cat-
kowicie czyste (patrz rozdziat: SPRAWDZANIE | CZYSZCZENIE
ELEKTROD POMIAROWYCH),

¢) przygotu;j wiaderko z letnig woda, ktére bedzie stuzy¢ do
przeptukiwania miseczek pomiarowych w czasie badan,

d) pamietaj by zawsze badac¢ pierwsze strugi mleka udojone
bezposrednio ze strzykédw do miseczek pomiarowych,

e) aby korzysta¢ z mozliwosci zapisywania wynikéw do pamieci
wigcz w menu urzadzenia zaawansowany tryb pracy, upew-
nij sie, ze data i czas sa ustawione prawidtowo, wybierz z listy
zwierze, ktdre bedzie badane (lub dodaj nowe w menu, patrz
rozdziat: GROWNE MENU),

f)jesli korzystasz z modelu MD4X4 (4 miseczki pomiarowe)
w menu urzadzenia ustaw odpowiednig ilo$¢ strzykéw (4 lub
2). W przypadku pomiaru ustawionego na 2 strzyki (np. pod-
czas badania mleka koziego) korzystaj z gérnych miseczek,
czylinrlinr2.
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Badanie modelem MD4X4 (4 miseczki pomiarowe):

a) wtacz urzadzenie klawiszem ,

UWAGA jedli korzystasz z zaawansowanego trybu pracy, na

wyswietlaczu pojawi sie lista z nazwami zapisanych w pa-

mieci zwierzat. Za pomoca klawiszy @ lub wybierz

zwierze, ktére bedzie badane i zatwierdz klawiszem .

b) podstaw miseczki pomiarowe pod strzyk A, B, C, D i uddj
pierwsze strugi mleka tak, by miseczki pomiarowe byty
petne (linia wewnatrz miseczki musi by¢ zakryta). Waz-
ne jest, by napetni¢ miseczki pomiarowe mozliwie jak
najszybciej (tak, by ograniczy¢ wychtadzanie sie mleka).
Pamietaj, by nie miesza¢ mleka (zdajamy pierwsze strugi
mleka z kazdego strzyku do innej miseczki),

¢) po napetieniu wszystkich miseczek nacisnij klawisz
(Start). Podczas pomiaru na wyswietlaczu pojawi sie ko-
munikat,Czekaj’, w tym czasie nalezy przytrzymac nieru-
chomo urzadzenie,

MD4x4 MD4x4

Czekaj!

Start  Menu

d) po chwili pojawia sie wyniki i dopiero wtedy mozna wylac¢
mleko z miseczek np:
MD4x4

350
290 350

Wynik  Menu

e) naci$nij klawisz (Wynik) by zobaczy¢ réznice pomie-
dzy poszczegdlnymi strzykami w odniesieniu do najwyz-
szego wyniku np:

<0 <0
<60 <0

Start  Menu

350

MD4x4

f) jesli jeden (lub wiecej) wynik pulsuje, oznacza to, ze w da-
nej ¢wiartce rozwija sie zapalenie wymienia (czyli wskaza-
nie jest o co najmniej 50 jednostek mniejsze od najwyz-
szego uzyskanego wyniku z danego wymienia),

g) ponowne uzycie klawisza (Start) uruchomi procedu-
re pomiaru od poczatku, by rozpocza¢ badanie na kolej-
nym zwierzeciu,

ROZDZIAL 6 | BADANIE ZWIERZAT ‘ 29




uzycie klawisza (Start) uruchomi menu z 3 opcjami do
wyboru:
- ,Zapisz wynik’, aby zapisa¢ wyniki w pamieci urzadzenia
i przypisac je do zbadanego zwierzecia,
-, Nastepny pomiar’, aby bez zapisywania wynikéw rozpo-
cza¢ badanie kolejnego zwierzecia,
., Cofnij” aby ponownie zobaczy¢ wyniki wykonanego
przed chwilg badania,
h) przed rozpoczeciem badania kolejnego zwierzecia pa-
mietaj by usunac resztki mleka z miseczek pomiarowych:
- trzymajac przyrzad w reku zanurz w wiaderku z wodg mi-
seczki pomiarowe i poruszaj przyrzadem tak, aby zostaty
sptukane resztki mleka,
- nastepnie dokfadnie strzasnij krople/resztki wody pozo-
state w miseczkach pomiarowych.

UWAGA jedli k(gstasz z zaawansowanego trybu pracy
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Badanie modelem MD4 (z 1 miseczka pomiarowa):
a) wiacz urzadzenie klawiszem

UWAGA jedli korzystasz z zaawansowanego trybu pracy, na
wyswietlaczu pojawi sie lista z nazwami zapisanych w pa-
mieci zwierzat. Za pomocg kIaW|szy Iub 6/5 ierz
zwierze, ktére bedzie badane i zatwierdz klawiszem ‘

b) podstaw miseczke pomiarowa pod strzyk A i udé;j pierw-
sze strugi mleka tak, by miseczka pomiarowa byfa petna
(linia wewnatrz miseczki musi by¢ zakryta),

¢) po napetnieniu miseczki nacisnij klawisz @ (Start).
Podczas pomiaru na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
,Czekaj’, w tym czasie nalezy przytrzymac nieruchomo
urzadzenie,

MD4

MD4

Czekaj!

Start  Menu

d) po pojawieniu sie wyniku wylej mleko i strzasnij jego
resztki z miseczki pomiarowe;j,

Start  Menu

€) nastepnie powtorz powyzsze czynnosci dla strzykow B, C
i D, aby uzyskac wyniki dla catego wymienia np:
MD4

350 350
290 350

Wynik  Menu

f) nacisnij klawisz (Wynik) by zobaczy¢ réznice pomie-
dzy poszczegdlnymi strzykami w odniesieniu do najwyz-
szego wyniku np:

MD4
<0 <0
<60 <0

Start  Menu

g) jesli jeden (lub wiecej) wynik pulsuje, oznacza to, ze w da-
nej ¢wiartce rozwija sie zapalenie wymienia (czyli wska-
zanie jest 0 co najmniej 50 jednostek mniejsze od najwyz-
szego uzyskanego wyniku z danego wymienia),
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h) ponowne uzycie klawisza (Start) uruchomi procedu-
re pomiaru od poczatku, by rozpocza¢ badanie na kolej-
nym zwierzeciu.

uzycie klawisza (Start) uruchomi menu z 3 opcjami do

wyboru:

-, Zapisz wynik’, aby zapisa¢ wyniki w pamieci urzadzenia
i przypisac je do zbadanego zwierzecia,

-, Nastepny pomiar’, aby bez zapisywania wynikow rozpo-
cza¢ badanie kolejnego zwierzecia,

-, Cofnij’, aby ponownie zobaczy¢ wyniki wykonanego
przed chwilg badania,

UWAGA jesli kcgstasz z zaawansowanego trybu pracy,

i) przed rozpoczeciem badania kolejnego zwierzecia pamie-
taj by usunac resztki mleka z miseczki pomiarowej:

- trzymajac przyrzad w reku zanurz w wiaderku z woda mi-
seczke pomiarowa i poruszaj przyrzadem tak, aby zostaty
sptukane resztki mleka,

- nastepnie doktadnie strzasnij krople/resztki wody pozo-
state w miseczce pomiarowej.
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UWAGA ptukanie nalezy wykonac takze po badaniu ¢wiart-
ki, w ktorej stwierdzono stan podkliniczny. Dzieki temu
resztki mleka nie beda wptywac na wyniki pomiaru nastep-
nej ¢wiartki.
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Czyszczenie (odttuszczanie) elektrod pomiarowych na-
lezy przeprowadzac zawsze przed przystapieniem do po-
miaréw. Do czyszczenia stosuje sie powszechnie dostepne
detergenty, jak ptyn do mycia naczyn czy proszek do prania.
- Do odttuszczania elektrod zalecamy mycie za pomoca wa-
cika zamoczonego w ptynie do naczyn (zwracajac szczegol-
na uwage na doczyszczenie powierzchni pomiedzy elektro-
dami, nastepnie nalezy dokfadnie wyptuka¢ miseczke po-
miarowa pod biezacg, letnig woda i strzasnac resztki wody.
- Co jakis czas, lub gdy zabrudzenia sa wieksze, zalecamy
uzycie proszku do prania. Czyszczenie polega na zasypa-
niu miseczki pomiarowej proszkiem do prania (okoto 1tyz-
ka stotowa), nastepnie dodajemy odrobine cieptej wody
tak, by powstata gesta masa za pomoca, ktérej musimy
dokfadnie oczysci¢ powierzchnie elektrod znajdujacych
sie w miseczce pomiarowej. Przy tej metodzie réwniez
nalezy zwrdci¢ uwage na powierzchnie pomiedzy elektro-
dami, a po oczyszczeniu catg miseczke doktadnie optukac
w letniej, biezacej wodzie i strzasnac resztki wody.
Uwaga! resztki wody w misce moga rozciericzy¢ mleko
i przez to fatszowac wynik, dlatego istotne, by resztki wody
dokfadnie strzasna¢ lub wytrze¢ czystym papierem. Nalezy

pamieta¢, iz nawet dotkniecie elektrod palcem moze za-
ttusci¢ powierzchnie negatywnie wptywajac na wskazania,
dlatego zwtaszcza przed nabraniem wprawy w czyszczeniu
nalezy byc¢ ostroznym.

Kategorycznie zabrania sie czyszczenia miseczki pomiaro-
wej srodkami dezynfekujacymi, gdyz moze to powodowac
wytwarzanie sie osadu oraz, w przypadku stosowania zbyt
duzego stezenia, doprowadzi¢ do uszkodzenia powtoki
elektrod pomiarowych. Po zakornczonych badaniach warto
dokfadnie wyptuka¢ miseczki, poniewaz zalegajace resztki
mleka moga wytworzy¢ osady trudne do wyczyszczenia
W pozniejszym czasie.

Test na czystosc elektrod:

a) przygotuj roztwdr (solanke) - do szklanki z wodg o tem-
peraturze pokojowej, wsyp szczypte soli kuchennej i do-
ktadnie wymieszaj,

b) powstata solanka napetnij miseczki pomiarowe i odczytaj
wyniki (odczyt zalezy od stezenia solanki),

¢) przelej solanke z miseczek pomiarowych z powrotem do
szklanki,

34 ROZDZIAL 7 | SPRAWDZANIE | CZYSZCZENIE ELEKTROD POMIAROWYCH



d) wyczysc elektrody pomiarowe i dokfadnie strza$nij resztki
wody,

€) ponownie wymieszaj solanke (nie dodawaj soli), wlej ja
do miseczek pomiarowych i odczytaj wynik - jezeli war-
tosci odczytu po czyszczeniu znacznie spadty, to oznacza,
ze elektrody byty mocno zattuszczone,

f) najlepiej powtdrzy¢ czyszczenie i sprawdzi¢ czy kolejne
wyswietlane wartosci nie ulegajg zmianie, co oznacza zu-
petng czystos¢ elektrod.

Réznice na poziomie 20 jednostek s3 akceptowalne, nato-

miast w przypadku zabrudzonych elektrod wynik moze r6z-

ni¢ sie nawet o kilkaset jednostek.

i
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UZYSKANE REZULTATY NALEZY KONIECZNIE OCENIC

WEDLUG DWOCH KRYTERIOW:

1.Jaka wartos¢ liczbowa uzyskujemy przy badaniu
cwiartek i czy jest to wartos¢ typowa dla badanej kro-
wy (indywidualne ocenianie kazdej krowy pod katem
jej wieku)?

2. Jak duze sa réznice miedzy ¢wiartkami u badanej
krowy?

Odnosnie pkt. 1:

Odczyty ponizej 250 jednostek:

+ wskazujg wyraznie na podkliniczne zapalenie ¢wiartki wy-
mienia, lub wysokie ryzyko przejscia choroby w stan ostry
(co moze nastgpi¢ bardzo szybko).

Odczyty powyzej 300 jednostek:

«stan Cwiartki wymienia dobry. Najczesciej wskazania
mieszcza sie w przedziale 330-360 jednostek. U kréow
miodych, w petni zdrowych wskazania beda miaty wyzszy
poziom (370-400), a u kréw starych spotykane najczesciej
rezultaty beda na nizszym poziomie (300-320).

Odczyty od 250 do 300 jednostek:
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«stan przejéciowy pomiedzy podklinicznym stanem za-
palenia wymienia a stanem dobrym. Ze wzgledu na réz-
nice fizjologiczne, trudno jest zdefiniowac scisty granice,
po przekroczeniu ktérej, ¢wiartka wymienia jest chora.
U niektorych kréw odczyt pomiedzy 250 a 300 jednostek,
zwhaszcza, jesli u badanej krowy nie uzyskujemy w ogoéle
wyzszych wskazan, uznajemy za normalny a ¢wiartke wy-
mienia za$ za zdrowa. Jesli jednak z pewnych przyczyn
u krowy, u ktérej we wczedniejszych odczytach uzyskali-
$my wynik znacznie powyzej 300, nagle obserwujemy spa-
dek wskazan do poziomu 250-300 jednostek, to krowe te
nalezy uznac za zagrozona zapaleniem wymienia.

Odnosnie pkt. 2:

Rdznica wieksza niz 40-50 jednostek miedzy najwyzszym
a najnizszym rezultatem dla ¢wiartek u badanej krowy,
wskazuje na poczatki podklinicznego zapalenia wymie-
nia. Konieczne jest wowczas systematyczne badanie takiej
krowy przed kazdym udojem i obserwacja, czy choroba
postepuje (dalszy spadek wskazan dla podejrzanej ¢wiart-
ki). Ponadto niezbedna jest szczegélna opieka i wzmozona
higiena przed i po doju.



PRZYKLADY INTERPRETACJI:

- krowa mtoda, 2. laktacja,
dla wszystkich ¢wiartek uzyskano odczyty powyzej 300
jednostek, lecz réznica sugeruje, ze ¢wiartka C moze mie¢
podkliniczny stan zapalny. Konieczne jest dalsze badanie
tej krowy.
¢wiartka A =370
¢wiartka B =380
¢wiartka C = 310 réznica 70 jednostek w odniesieniu do
maksymalnego odczytu (¢w. B)
¢wiartka D =370

- krowa w Srednim wieku 5. laktacja,
rezultaty wskazuja, ze jedna ¢wiartka (D) jest zagrozona
stanem zapalnym, nalezy szybko podja¢ dziatania zarad-
cze i dalej obserwowac rezultaty badan u tej krowy
¢wiartka A =340
¢wiartka B =350
¢wiartka C =350
¢wiartka D =260 wynik ponizej 300 jednostek i réznica 90
jednostek do najwyzszego odczytu (¢w.Bi C)

- krowa stara 9. laktacja,
w jednej ¢wiartce (B) odczyt jest ponizej 300 jednostek,
ale jest to czesto spotykane u kréw w takim wieku -
wszystko jest fizjologicznie naturalne.
¢wiartka A =310
¢wiartka B =290 wynik ponizej 300 ale réznica maksymal-
na tylko 20 jednostek
¢wiartka C=300
¢wiartka D =300

Czynniki, o ktorych nalezy pamietac, a ktore maja

wplyw na poziom rezultatéw uzyskiwanych przy

badaniu zdrowych kréw:

1. wiek zwierzecia,

2.rasa (podana powyzej interpretacja dotyczy krow cz-b
+ hf ; dla kréw rasy Jersey wskazania beda na wyzszym
poziomie),

3. whasciwosci osobnicze poszczegolnych zwierzat (np. za-
wartos¢ ttuszczu w mleku),

4. zywienie - sktad dawki lub jej zmiana beda mie¢ wpltyw
na odczyty,

5. stan fizjologiczny (np. w okresie rui nie nalezy badac i in-
terpretowac rezultatéw),
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6.zaburzenia metaboliczne (kwasice lub zasadowice) moz-
na rozpozna¢ po zaskakujacym znacznym spadku lub
wazroscie odczytéw u wszystkich kréw w stadzie.

Uwaga! Tylko systematyczne kontrolowanie kréw po-
zwoli prawidtowo i skutecznie wykorzysta¢ mozliwosci
wykrywacza. Nie mozna bada¢ wykrywaczem ¢wiartek
z widocznym zapaleniem i daleko posunietymi zmia-
nami w mleku. Prawidtowa interpretacja w takich przy-
padkach bedzie niemozliwa. Metoda zmian opornosci
mleka stuzy do wczesnych stanéw choroby - mastitis
subclinica.
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Dzieki funkcjom zawartym w gtéwnym menu urzadzenia,
uzytkownik ma mozliwos¢ szybkiego wytaczania urzadze-
nia, dopasowania ustawien pracy do swoich potrzeb, za-
rzadzania pamiecia i wiele innych.

Aby wiaczy¢ GROWNE MENU nalezy przez okoto 2 se-
kundy przytrzymac przycisk .

1. Wylacz!

Aby wytaczy¢ urzadzenie nalezy wejs¢ w Gléwne menu

za pomocg klawisza a nastepnie za pomoca klawiszy
lub wybra¢ opcje Wylacz! i zatwierdzi¢ klawi-

szem (OK).

MD . 12.05.2021
Glowne menu

Zwiérzeta
Wyniki
Tryb pracy

Dzieki tej funkgji uzytkownik moze w szybki i wygodny
sposob wytaczy¢ urzadzenie bez koniecznosci przytrzy-
mywania klawisza @ przez 5 sekund oraz nie czekajac na
zadziatanie opcji automatycznego wytaczania.
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2. Zwierzeta

MD 12052021 | |MD 12.05.2021
Gléwne menu Zwierzeta

Wytacz!

Wyniki
Tryb pracy

Nowe zwierze
Usun zwierze
Posortuj zwierzeta

a) Zmien zwierze - aby zmienic zwierze dla ktérego kata-
logowane bedg wyniki nalezy wejs¢ w Gléwne menu /
Zwierzeta / Zmien zwierze a nastepnie za pomoca kla-
wiszy lub wybrac z listy odpowiednie zwierze
i zatwierdzi¢ klawiszem , np.

. 12.05.2021 | |MD 12.05.2021
Zwierzeta Zwierzeta 11.50

Nowe zwierze
Usun zwierze
Posortuj zwierzeta

PL 00 12345 6805 0
PL005010937117
PL005010937127

b) Nowe zwierze - aby do pamieci urzadzenia dodac
nowe zwierze, wejdz w Gléwne menu / Zwierzeta /
Nowe zwierze a nastepnie wpisz dowolng nazwe wy-
bierajac znaki za pomoca strzatek oraz zatwierdzajac
klawiszem @ (aby usunac znak nalezy wybra¢ symbol
,<" i zatwierdzi¢ klawiszem ). Gdy nazwa zostanie



wprowadzona nacisnij klawisz a gdy pojawi sie ko-
munikat ,Zapisa¢ nazwe?" potwierdzi¢ klawiszem

lub anuluj klawiszem (57%), np.
MD 12.05.2021 | |MD 12.05.2021
Zwierzeta Nazwa zwierzecia:
Zmien zwierz
e BH_0123456789
Usun zwierze ABCDEFGHI JKLM
Posortuj zwierzeta NOPQRSTUVWXY Z

¢) Usun zwierze - aby usuna¢ z pamieci urzadzenia dane
zwierze wraz z zapisanymi dla niego pomiarami, wejdz
w Gléwne menu / Zwierzeta / Usun zwierze a nastep-
nie wybierz odpowiednie zwierze z listy i zatwierdz kla-
wiszem lub anuluj klawiszem (Uwaga! zwierze
oraz jego pomiary zostana nieodwracalnie usuniete
z urzadzenia, wiec jesli dane sg istotne, pamietaj by naj-
pierw przetransmitowac je na komputer za pomoca spe-
cjalnego oprogramowania), np.

MD 12052021 | | MD 12.05.2021
Zwierzeta Usun zwierze
Zmien zwierze

KROWA 2

Nowe zwierz

Posortuj zwierzeta

d) Posortuj zwierzeta - aby posortowac wczesniej zapisa-
ne zwierzeta, wejdz w Gtéwne menu / Zwierzeta / Po-
sortuj zwierzeta i zatwierdz klawiszem . Zwierzeta
na liscie widoczne sa w kolejnosci ich wprowadzania,
natomiast po sortowaniu utoza sie alfabetycznie. Opcja
jest bardzo przydatna podczas szukania konkretnego
osobnika na liscie zwierzat (zwtaszcza gdy zwierzeta na-
zywane s3 zgodnie z numeracja kolczyka).

MD 12.05.2021

Zwierzeta
Zmien zwierze

Nowe zwierze

Usun zwierze

3. Wyniki

Aby przegladac wyniki zapisane w pamieci urzadzenia na-
lezy wejs¢ w Gtéwne menu / Wyniki a nastepnie przewi-
jac je za pomocy klawisza @ lub (wyniki uktadane
sg chronologicznie zaczynajac od najnowszych). Przegla-
dajac wyniki mozna réwniez usuwac poszczegdlne z nich.
W tym celu za pomoca strzatek wskaz wynik, ktdry chciat-
bys usunac i uzyj klawisza , natomiast gdy pojawi sie
komunikat,Usuna€¢?” potwierdz klawiszem lub anuluj
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klawiszem , np.

[EEmesp  12.05.2021| [ MD
Kl

[Ememal  12.05.2021

Glowne menu ROWA 1 11.50

Wylacz! 11:50:00
wierzeta }ggg %} 350 350

Tryb pracy 290 350

4.Tryb pracy

a) Podstawowy - aby ufatwi¢ obstuge urzadzenia i ko-
rzysta¢ wylacznie z podstawowych funkcji menu na-
lezy wejs¢ w_Gtéwne menu / Tryb pracy nastepnie
za pomoca lub wybra¢ opcje Podstawowy
i zatwierdzi¢ klawiszem , np.

MD 12.05.2021 | | MD 12.05.2021

Glowne menu Tryb prac
Wylacz!

Podstawow!

Zwierzeta Zaawansowany

Wyniki

b) Zaawansowany - aby wiaczy¢ wszystkie mozliwosci
urzadzenia takie jak zegar czasu rzeczywistego, zapisy-
wanie pomiaréw, itp. nalezy wejs¢ w Gléwne menu /
Tryb pracy a nastepnie za pomoca @ lub @ wybrac
opcje Zaawansowany i zatwierdzi¢ klawiszem , np.
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MD 12.05.2021 MD 12.05.2021
Gléwne menu Tryb pracy

Wylacz! Podstawow

Zuierzsta
Wyniki

5. Ustawienia

MD 12,05.2021
Gléwne menu
Zwierzeta
Wyniki
Tryb pracy

5.1 Jezyk
Aby zmieni¢ wersje jezykowa urzadzenia nalezy wejs¢
w Giéwne menu / Ustawienia / Jezyk a nastepnie wybrac
wersje jezykowg za pomoca klawiszy lub @

i za-
twierdzi¢ klawiszem , np.

MD . 12.05.2021 MD 12.05.2021
Ustawnenla ezyk

English

Wyswmtlacz

llos¢ strzykow Deutsch

Pamiec Francais




5.2 Wyswietlacz 5.2 b) Czas podswietlenia - regulacja czasu po ktérym

gasnie podswietlenie wyswietlacza a urzadzenie
MD 12.05.2021

JUstakwienia przechodzi w stan spoczynku czekajac na ponowne
ezy

uzycie klawiatury (czas liczony jest od ostatniego
klikniecia/uzycia klawisza na klawiaturze urzadze-
nia). Aby zmieni¢ czas podswietlenia nalezy wejs¢

llosc strzykow
Pamiec

5.2 a) Intensywnos¢ podswietlenia - zastosowalismy w Gléwne menu / Ustawienia / Wyswietlacz /
energooszczedne podswietlenie LED jednak mimo Czas podswietlenia, nastepnie ra¢ odpowied-
wszystko nalezy pamietac, iz mocniejsze podswietle- nig warto$¢ za pomoca klawiszy é/) lub é\) i za-
nie wigze sie ze wzrostem poboru pradu, co prowa- twierdzi¢ klawiszem ‘
dzi do szybszego roztadowania baterii. Aby zmieni¢
. L., L. ) i L , [EEmEep  12.05.2021| [ MD 12.05.2021
intensywnos¢ podswietlania nalezy wejs¢ w Gtéwne WySWletIacz

_— . L2 Intensywno$¢ podswie | | Czas podswietlenia
menu / Ustawienia / Wyswietlacz / Intensywnos¢ ——
podswietlenia a nastepnie wybra¢ odpowiednig Kontrast 3 20sec 2
warto$¢ za pomoca klawiszy 6/5 lub i zatwier-
dzi¢ klawiszem , np. 5.2 ) Kontrast - aby zmienic¢ kontrast wyswietlacza nalezy
wejs¢ w Gtdwne menu / Ustawienia / Wyswietlacz
MD [F=m=ah  12.05.2021 MD 12.05.2021 . , . . I
W‘SWletlacz - / Kontrast, nastepnie wybrac odpowiednia wartos¢
t N a éé éwi . o N s N
podéwietienia '"mm’_%’"e za pomoca klawiszy () lub () i zatwierdzi¢ klawi-
Kontrast 0 30% 100 szem , np.
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MD 12.05.2021 MD 12.05.2021
Wyswietlacz

Intensywnos¢ podswi Kontrast

Czas podswietlenia [ E—

| Kontrast | 0 12 30

5.3 llos¢ strzykéw — umozliwia dopasowanie trybu pomia-
rowego do budowy zwierzecia, ktérego mleko bedzie
badane. Aby zmieni¢ ilo$¢ strzykéw nalezy wejs¢ w
Gléwne menu / Ustawienia / llos¢ strzykow, nastep-
nie za pomocy klawiszy @ lub wybra¢ odpo-
wiednig ilos¢ i zatwierdzi¢ klawiszem , np.

MD 12.05.2021 MD 12.05.2021
Ustawienia llos¢ strzykow
Jezyk h
Wyswietlacz 4
Pamigc

5.4 Pamiec

MD X 12.05.2021
Ustawienia
Jezyk

Wyswietlacz

llos¢ strz‘kéw
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5.4 a) Dostepna pamie¢ - aby sprawdzi¢ aktualng ilos¢

wolnego miejsca w pamieci urzadzenia nalezy wejs¢
w Gtéwne menu / Ustawienia / Pamie¢, za pomoca
klawiszy @ lub @ wybrac¢ opcje Dostepna pa-

miec i zatwierdzi¢ klawiszem , np.
MD 12.05.2021 | | MD [EEmaEp  12.05.2021
Pamiec Dostepna pamigc¢
ierzeta
Usunwyniki 98/250
Czyszczenie pamieci Wyniki
99%

5.4 b) Usun wyniki - aby usuna¢ wszystkie wyniki znajdu-

jace sie w pamieci urzadzenia nalezy wejs¢ w Gtow-
ne menu / Ustawienia / Pamie¢ / Usun wyniki
a nastepnie potwierdzi¢ klawiszem . Dana opcja
usuwa wyniki z wszystkich zwierzat zapisanych
w urzadzeniu (zwierzeta nie zostang usuniete).
Uwaga! wyniki badan zostana nieodwracalnie usu-
niete z urzadzenia, wiec jesli dane sg istotne, pamie-
taj by najpierw przetransmitowac je na komputer za
pomoca specjalnego oprogramowania.



MD  [EEEEER 12.05.2021
Pamiec
Dostepna pamiec

Czyszczenie pamieci

5.4 c) Czyszczenie pamieci - aby wyczysci¢ calg pamied
urzadzenia (wszystkie wyniki i zwierzeta) nalezy
wejs¢ w Giéwne menu / Ustawienia / Pamiec¢ /
Czyszczenie pamieci a nastepnie potwierdzi¢ kla-
wiszem . Uwaga! dane zostang nieodwracalnie
usuniete z urzadzenia, wiec jesli sa istotne, pamietaj
by najpierw przenies¢ je na komputer za pomoca
specjalnego oprogramowania.

MD 12.05.2021
Pamigc
Dostepna pamiec

Usun wyniki
zyszczenie pamieci

5.5 Czas auto wyltaczenia

Regulacja czasu po jakim urzadzenie wytaczy sie automa-
tycznie liczac od momentu ostatniego kliknigcia/uzycia kla-
wiatury. Aby zmienic¢ czas automatycznego wytaczania na-
lezy wejs¢ w Gtéwne menu / Ustawienia / Czas auto wyta-

czenia, nastepnie wybrac¢ odpowiednig wartos¢ za pomoca
klawiszy @ lub

i zatwierdzi¢ klawiszem , np.

MD . 12.05.2021 MD
Ustawienia
Wyswietlacz

12.05.2021

1104¢ strzykéw Czas auto wylaczenia

£ e A
Pamiec 1 - )
3 min

5.6 Datai czas

MD2 posiada zegar czasu rzeczywistego dzieki czemu wy-
niki pomiaréw zapisuja sie do pamieci wraz z aktualng data
i godzing wykonania.

MD X 12.05.2021
Ustawienia
llos¢ strzykow

Pamiec
Czas auto wylaczenia

5.6 a) Ustaw date - aby ustawi¢ aktualng date nalezy

wejs¢ w Gléwne menu / Ustawienia / Data i czas

| Ustaw date, nastepnie za pomocg klawiszy @ ﬂ
lub wybierac¢ odpowiednig wartos$¢ i klawiszem
zatwierdza¢ kolejno rok/miesiac/dzien, np.
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MD . 12.05.2021 MD 12.05.2021
Data i czas Ustaw date
Ustaw czas Rok
zapis daty 2017 2099
Zapis czasu 2021
MD 12.05.2021 MD 12.05.2021
Ustaw date Ustaw date
Miesiac Dzien
[ ] [ ]
1 1 12 1 1 31

5.6 b) Ustaw czas - aby ustawic aktualny czas nalezy wejs¢
w Gléwne menu / Ustawienia / Data i czas / Ustaw
czas, nastepnie za pomoca klawiszy @ lub
wybiera¢ odpowiednia wartos¢ i klawiszem za-
twierdzac kolejno godzina / minuty, np.

MD  [EEmsr 12.05.2021 |MD
Data i czas
Ustaw date

12.05.2021

Ustaw czas
Godzina

Zapis daty

. 0 23
Zapis czasu n

MD 12.05.2021
Ustaw czas
Minuty
I
0 50 59
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5.6 ¢) Zapis daty - aby zmieni¢ format wyswietlania daty
nalezy wej$¢ w Gtéwne menu / Ustawienia / Data
i czas / Zapis daty, nastepnie za pomocg klawiszy

lub wybra¢ odpowiednia opcje i zatwier-
dzi¢ klawiszem , np.
MD 12.05.2021 MD 12.05.2021
Data i czas Zapis daty
Ustaw date
Ustaw czas us.
Zapis czasu

5.6 d) Zapis czasu - aby zmieni¢ format wyswietlania
czasu nalezy wejé¢ w Gléwne menu / Ustawienia
/| Data i czas / Zapis czasu, nastepnie za pomoca

klawiszy @ lub @ %brac' odpowiednia opcje

i zatwierdzi¢ klawiszem , np.

MD . 12.05.2021 MD
Dataiczas
Ustaw date

12.05.2021

Zaﬁis czasu

Ustaw czas 12H

Zagis dat;




6. Informacje

Aby sprawdzi¢ informacje o urzadzeniu oraz dane kontak-
towe producenta nalezy wejs¢ w Gtéwne menu za pomo-
c klawisza , nastepnie za pomoca klawiszy Q lub
é\)wybraé opcje Informacje i zatwierdzi¢ klawiszem .
W tym miejscu mozemy wygodnie sprawdzi¢ np. model
urzadzenia, wersje oprogramowania, nr seryjny urzadze-
nia oraz na 2. stronie adres i dane kontaktowe firmy Dra-
minski S.A., np.

"Ctowne menu 222" || % DRAMINSKI

Wyniki www.draminski.com
Tryb pracy Mastitis Detector
Ustawienia Firmware rev: 1.77

[informacie || AVl

DRAMINSKI S.A.
Wiktora Steffe na 21

11-036 Szabruk

e-mail: agri@draminski.com
tel: +48 89 675 26 00
Wyprodukowano w Polsce
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WYMIANA BATERII
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Aparat posiada automatyczng sygnalizacje wyczerpania
sie baterii. W takiej sytuacji zaraz po witaczeniu urzadze-
nia lub w czasie uzytkowania wyswietli sie komunikat
,Wymien baterie” w postaci symbolu graficznego, po
czym urzadzenie samoczynnie sie wylaczy.

MD —»
Wymien baterie

o5

Przyrzad zasilany jest czterema bateriami typu AA 1,5V
(popularnie zwanymi paluszkami).

Aby wymienic baterie nalezy:

- wcisna¢ dzwignie blokujaca klapke baterii,

- wyciagnac¢ klapke z pojemnika na baterie,

- wyjac zuzyte baterie i wtozy¢ nowy komplet baterii
zgodnie z oznaczeniami biegunowosci + / -,

- wcisna¢ klapke zamykajaca pojemnik na baterie
do momentu wyraznie styszalnego klikniecia,
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- sprawdzi¢ czy klapka prawidtowo zatrzasnefa sie
w pojemniku by mie¢ pewnos¢, ze sie nie wysunie.
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- W przypadku nietypowych (zawyzonych) wskazan przy- - Firma DRAMINSKI S.A. prosi o przesytanie wszelkich

rzadu nalezy przede wszystkim odttuscic¢ elektrody. uwag i informagji o rezultatach stosowania aparatu. Kon-
- Zwracamy uwage ha potrzebe przestrzegania ogélnych takt z klientami jest dla nas bardzo cenny w procesie roz-
zasad higieny w czasie wykonywania pomiaréw. woju i udoskonalania urzadzen.

- Obudowe mozna czysci¢ wilgotna $ciereczkg z uzyciem - Zabrania sie odkrecania okienka wyswietlacza, jakiejkol-
detergentow. Najlepiej wykonac to zaraz po zakonczeniu wiek ingerencji oraz serwisowania przez osoby nieupo-
pomiaréw. Przy myciu nie stosowac bardzo goracej waznione, gdyz moze to spowodowac rozszczelnienie

wody lub wrzatku. aparatu, trwate uszkodzenie oraz naruszy warunki gwa-
- Przyrzad prosimy przechowywac w miejscu suchym, naj- rancji.

lepiej w temperaturze pokojowe;j. - Urzadzenie mozna my¢ pod biezaca wodg, co ufatwia
- Ze wzgledu na obowiazujace wymogi zoosanitarne nie eksploatacje oraz utrzymanie w czystosci (pamietaj o gu-

zaleca sie pozyczania wykrywacza innym hodowcom. mowej uszczelce gniazda miniUSB).

- Jedli odstawiamy urzadzenie na dtuzszy czas, zalecamy - Wykrywacz Mastitis nie liczy komérek somatycznych,
wyjecie baterii z pojemnika na baterie, by ograniczy¢ lecz wykrywa podkliniczny stan zapalenia wymienia

ryzyko jego uszkodzenia poprzez wylanie sie elektrolitu. (Mastitis Subclinical), ktére prowadzi do rozwoju cho-
Prosimy o stosowanie baterii dobrej jakosci. roby i nadmiernej ilosci komérek somatycznych w mleku.
-W razie pojawienia sie probleméw z urzadzeniem lub - Systematyczne badanie wymion jest waznym elemen-

trudnosci w interpretowaniu wynikéw, zalecamy (przed tem profilaktyki. Profilaktyka jest tansza niz leczenie.
wysytka urzadzenia do serwisu) kontakt z producentem

DRAMINSKI S.A. lub pobliskim certyfikowanym dystrybu-

torem.
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Przyblizona masa urzadzenia MD4Q2 / MD4X4Q2 3589/468 g

Przyblizone wymiary MD4Q2 / MD4X4Q2 26x8x7cm/33x13x8cm
Zasilanie 4 baterie typu AA 1,5V (LR6)
Wskaznik aktualnego stanu baterii graficzny

Sygnalizacja wyczerpania baterii automatyczna

Pobér pradu

od 11 mA do 54 mA (w zaleznosci od ustawionej intensywnosci podswietlania)

Sterowanie pomiarem

mikrokomputer jednouktadowy

Orientacyjny czas pracy ciagtej na komplecie baterii
alkalicznych

209 godzin przy podswietleniu ustawionym na 0%
95 godziny przy podswietleniu ustawionym na 30%

Wyswietlacz

LCD z podswietleniem LED, przekatna 2,4"

Klawiatura membranowa
Transmisja danych poprzez USB
Aktualizacja poprzez USB

Zapis danych

pamie¢ wewnetrzna

Pojemnos¢ pamieci

250 zwierzat / 200 tys. pomiarow

Zakres pomiarowy

od 10 do 990 jednostek

zegar czasu rzeczywistego, podswietlenie LED, menu podreczne, zapis wynikéw,

Funkcje dodatkowe oprogramowanie do transmisji i analizowania danych (raporty, wykresy, wydruki,
archiwizacja), samodzielna aktualizacja oprogramowania

Rozdzielczos¢ wskazan 10 jednostek

Zalecana temperatura pracy od 10° do 45°C

Zalecana temperatura przechowywania od 5°Cdo 50°C
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Producent udziela nabywcy 24-miesiecznej gwarancji, od
momentu sprzedazy, na bezawaryjne dziatanie urzadze-
nia, obstugiwanego zgodnie z zataczong instrukcja. Okres
gwarangji i warunki jej obejmowania mogg sie rézni¢ w za-
leznosci od obowigzujacej w dniu zakupu urzadzenia ofer-
ty lub promocji okreslonej przez producenta.
W przypadku wystapienia usterki, nie zawinionej przez
uzytkownika, producent zobowiazuje sie do naprawy do-
starczonego urzadzenia w czasie nie dtuzszym niz 14 dni
roboczych, liczac od dnia dotarcia do serwisu (Wiktora
Steffena 21, 11-036 Szabruk) i zwrécenia sprawnego
urzadzenia do uzytkownika na koszt producenta.

Gwarancja nie sg objete uszkodzenia mechaniczne, uszko-
dzenia powstate na skutek nieprawidtowego uzytkowania,
przechowywania i samodzielnych napraw. Przystanie na
serwis gwarancyjny sprawnego technicznie urzadzenia
moze wigzac sie z naliczeniem kosztéw przegladu dlatego
prosimy o kontakt przed nadaniem paczki poniewaz wiek-
szo$¢ probleméw udaje sie rozwigza¢ na odlegtosé.
Gwarancja realizowana jest na podstawie dowodu zakupu.
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W celu zgtoszenia reklamacji z tytutu Gwarancji nalezy:

1. Powiadomi¢ firme DRAMINSKI S.A. o usterce urzadzenia
niezwlocznie od momentu jej wystapienia.

2. Na adres Serwisu (nie pézniej niz przed data wygasnie-
cia Gwarancji) przysta¢ urzadzenie lub dostarczyc¢ osobi-
$cie wraz z dowodem zakupu, ktéry powinien okreéla¢
dane sprzedajacego i kupujacego, date i miejsce zaku-
pu, nazwe urzadzenia oraz jego nr seryjny.

3. Do przestanego Serwisowi urzadzenia, nalezy dotaczy¢
opis usterki, w celu sprawnego przebiegu diagnozowa-
nia uszkodzenia i jego naprawy.

* Prosimy o zwrdcenie szczegdlnej uwagi podczas pako-
wania aby doktadnie zabezpieczy¢ urzadzenie poniewaz
producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
powstate podczas transportu.

Gwarantem jest firma: DRAMINSKI S.A.

Wiktora Steffena 21, 11-036 Szgbruk

tel. 89 675 26 00

e-mail: serwis@draminski.com

www.draminski.pl
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